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| marmi piu pregiati utilizzati in
architettura vivono un nuovo splendore.
Morbide superfici ad effetto lucido

su tonalita ora luminose, ora profonde.
Venature naturali per incidere negl
ambienti con un fascino senza tempo.
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| marmi piu pregiati utilizzati in architettura vivono un nuovo splendore.
Morbide superfici ad effetto lucido su tonalita ora luminose, ora profonde.
Venature naturali per incidere negli ambienti con un fascino senza tempo.

The finest marbles used in architecture display a new splendour.
Soft surfaces with a polished effect in shades that range from light to dark.
The natural veins in this material give rooms a timeless charm.

Les marbres les plus précieux utilisés en architecture revivent une nouvelle
splendeur. Des surfaces douces a effet brillant sur des tonalités parfois
lumineuses, parfois profondes. Des effets de veines naturelles pour embellir la
piéce avec un charme intemporel.

Die hochwertigsten Marmorsorten, die in der Architektur verwendet werden,
erstrahlen in neuem Glanz. Weiche Oberflachen mit Glanzeffekt und
Farbténen, die mal leuchtend, mal tief sind. Naturliche Maserungen, die in dem
Ambiente ein faszinierendes Zeichen der Zeitlosigkeit setzen.

Los marmoles mas preciados utilizados en arquitectura viven un nuevo
esplendor. Superficies suaves de efecto brillante sobre tonos a veces
luminosos, otras mas profundos. Veteados naturales para incidir en cada
ambiente con un atractivo atemporal.

Camble LieHHble CopTa MpaMopa, UCTomnb3yemble B apxXUTEKTYPE, NepexuBatoT
HOBBI pacuBeT. Msrkvie msHUeBble MNOBEPXHOCTU TO CUSIOLLMX, TO

rnyGOKMX OTTEHKOB. HaTypanbHble NPOXUIKA AN NPUAAHNS NOMELLEHUSIM
HeyBsiJaeMoro o4apoBaHus.

Najbolji mramori koristeni u arhitekturi, Zive novi sjaj. Mekane sjajne povrsine s
tonalitetima bilo svijetlim, bilo punim sjena. Prirodne Sare $to grade ambijente
vjecitog Sarma.

ZRIBATERMEFAXEAMBOEE. XSRM0EE, HEENMAR, HTR
8. HEAUBRINEH RBENZHB .



NEONAVONA 39

LUXE NAV.1 39

LUX NAV. 2 39

B.LUXE NAV.

FLUIDA 60A
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NEOCARRARA 39

ZVICTORIA W

L.VICRORIA W

B.VICTORIA W

A.ZVICTORIA W

A.LVICORIA W

A.BVICTORIA W

LBN NEOCARRARA

FLUIDA 60W
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NEOCARRARA 39

ZVICTORIA W

L.VICRORIA W

B.VICTORIA W

A.ZVICTORIA W

A.LVICORIAW

A.BVICTORIAW

LBN NEOCARRARA

FLUIDA 60W
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FLUIDA 60N

NEONEROSETA 39

NEOZEBRINO 39
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FLUIDA 60N

NEONEROSETA 39

NEOZEBRINO 39




INDICATIONS FOR USE : SUGGESTED APPLICATIONS : FINISH

DVOKRATNO PALJENJE
TR IR

! : INSTRUCTIONS D’UTILISATION DESTINATION FINITION
| : ANWENDUNGSBEREICH : ANWENDUNGSBEREICH : OBERFLACHE
| INDICACIONES DE USO i LUGAR DE EMPLEQ i ACABADO
| \ : YKA3AHUA N0 UCNONIb30BAHUID : MPEAHA3HAYEHUE : OTAE/KA
| i UPUTE 0 KORISTENJU i KRAJNJA NAMJENA : OBRABENOST
{ | | i PomE PoosmT
“ i INDICAZIONI D'USO i DESTINAZIONI D'USO : FINITURA
| | N1 I’
30x90 [ 12'x48" L |
. . ! pavimento rivestimento ! abitazioni commerciale ! naturale
breccia zebrino leggero :
: FLOOR TILES WALL TILES DOMETISC PURPOSE TILES FOR LIGHT COMMERCIAL TRAFFIC AREA NATURAL
iSOl REVETEMENT i HABITATION PASSAGE LEGER i NATUREL
B | COTTU RA i BODEN WAND i WOHNBEREICH GEWERBLICHEN BEREICH P ONATUR
: PISO REVESTIMIENTO : HABITACION PEQUENA SUPERFICIE COMERCIAL : MATT
DOUBLE FIRED TILES non OB/NLIOBKA i YKUNOE NOMELIEHUE TOPFOBOE NOMELLEHME C JIETKOA HATPY3KOA MPUPOIHbINA
BICUISSON i PODOVI zInovi i STANOVANJE MALE TRGOVINE i PRIRODNE
ZWEIBRANDFLIESEN 1 EE P RREEL 3
BICOCCION
BUKOTTYPA

STRUCTURE SURFACE LOOK EDGE
neroseta STRUCTURE ASPECT SUPERFICIEL BORD
STRUKTUR AUSSEHEN DER OBERFLACHE RAND
ESTRUCTURA ASPECTO SUPERFICIAL BORDE
CTPYKTYPA BHELUHMIA BUT KPOMKA
X STRUKTURA IZGLED POVRSINE RUB
- 1 RES 0%
STRUTTURA ASPETTO SUPERFICIALE BORDO
m
liscio lucido rettificato
monocalibro
SMOOTH GLOSSY MONOCALIBER, RECTIFIED
LISSE BRILLANT RECTIFIE MONOCALIBRE
Nnavona GLATT GLANZEND RETTIFIZIERT MONOKALIBER
Liso BRILLANTE RECTIFICADO MONOCALIBRE
TNALKUI TNAHLEBbIV PEKTUOMULIPOBAHHI MOHOKATUEP
GLATKO SJAINO RETIFICIRANE MONOKALIBARSKE
KB b B RSTER
SHADE VARIATION
VARIATION DE NUANCES
SCHATTIERUNG
DESTONALIZACION
PA3GPOC LIBETOBOIO TOHA
GRADACIJA
a)iata
( 1)
COLOURS SIZES N | O ( | / \ ; ; | ( / \ SYMBOLS
FARBEN FORMATE SYMBOLE
COLORI FORMATOS SIMBOLOS
LIBETA OOPMATHI CUCTEMA CHMBO/IOB
BOJE FORMATI SIMBOLI
Bt hREY FRIR



NEOBRECCIA 39
30x90 - 12"x36”

MK.NEOBREC
30x30 - 12"x12”

o
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A.LBN NEOBRECC.
1,5x1,5 - 0.6"x0.6”

LBN NEOBRECCIA
1,5x30 - 0.6"x12”

B.NEOBRECCIA
3x90 - 1.2"x36”

NEOZEBRINO 39 B.NEOZEBRINO

30x90 - 12”x36” 3x90 - 1.2"x36”
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MK.NEOZEBRINO
30x30 - 12"x12”

3

A.LBN NEOZEBR.
1,5x1,5 - 0.6"x0.6”

LBN NEOZEBRINO
1,5x30 - 0.6"x12”

VA Y NLWEE W

;

NEOSTATUARIO 39 B.NEOSTATUARIO

30x90 - 12”x36” 3x90 - 1.2"x36”

MK.NEOSTATUARIO
30x30 - 127x12”

A

A.LBN NEOSTAT.
1,5x1,5 - 0.6"x0.6”

LBN NEOSTAT.
1,5x30 - 0.6"x12”
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BICOTTURA

DOUBLE FIRED TILES - BICUISSON - ZWEIBRANDFLIESEN - BICOCCION - BUKOTTYPA - DVOKRATNO PALJENJE - Z )i &

NEONEROSETA 39 B.NEONEROSETA
30x90 - 12”x36 3x90 - 1.2"x36

MK.NEONERO
30x30 - 12"x12
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A.LBN NEONSETA
1,5x1,5 - 0.6"x0.6

LBN NEONEROSETA
1,5x30 - 0.6"x12
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NEOCARRARA 39
30x90 - 12"x36”

MK.NEOCARRARA
30x30 - 12"x12”

3

A.LBN NEOCARR.
1,5x1,5 - 0.6"x0.6”

LBN NEOCARRARA
1,5x30 - 0.6"x12”

P

F
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B.NEOCARRARA
3x90 - 1.2"x36”

LUXE CARR. 1 39
30x90 - 12”x36”

.

=

LUXE CARR. 2 39
30x90 - 12”x36”

VICTORIA 1 W1 VICTORIA 2 W1
12x15 - 4.7"°x6” 12x12 - 4.77°x4.7"

TR ATATAAT AL ATIATIAT AL AL ATHIAL
B.VICTORIAW
2x30 - 0.8"x12”

LVICTORIAW
10x30 - 47x12”

ZNVICTORIAW
15x30 - 6"x12”

b]

ABVICTORIAW
2x2,5-0.8"x1"

A.LVICTORIAW
1,5x10 - 0.6"x4”

A.ZVICTORIA W
2,5x15 - 1"x6”
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B.LUXE CARR.
3x90 - 1.2"x36”

NEONAVONA 39
30x90 - 12"x36”

MK.NEONAVONA
30x30 - 12"x12”

a

A.LBN NEONAVONA
1,5x1,5 - 0.6"x0.6”

LBN NEONAVONA
1,5x30 - 0.6"x12”

B.NEONAVONA
3x90 - 1.2"x36”
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DOUBLE FIRED TILES - BICUISSON - ZWEIBRANDFLIESEN - BICOCCIGN - BUKOTTYPA - DVOKRATNO PALJENJE - Z ) sl

LUXE NAV. 1 39
30x90 - 12”x36”

VICTORIA 1 Al
12x15 - 4.7"x6”

)

LVICTORIA A
10x30 - 4"x12”

B.VICTORIA A
2x30 - 0.8"x12"

LUXE NAV. 2 39
30x90 - 12"x36”

VICTORIA 2 A1
12x12 - 4.7°x4.7"

>
ABVICTORIA A
22,5- 081"

A.LVICTORIAA
1,5x10 - 0.6”x4”

ZVICTORIA A
15x30 - 6”x12”

A.ZVICTORIA A
2,5x15 - 1"x6”

B.LUXE NAV.
3x90 - 1.2"x36”



PAVIMENTI COORDINATI

CO-ORDINATED FLOORS - CARREAUX DE SOL COORDONNES - PASSENDE BODENFLIESEN - PAVIMENTOS COORDINADOS

L Ca FLUIDA W

NEONAVONA

FLUIDA W
NEOBRECCIA

FLUIDA W
NEOCARRARA

FLUIDA W
NEOSTATUARIO
——

= FLUIDA W

NEOZEBRINO

FLUIDA W

NEONEROSETA

FLUIDAT
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- -
FLUIDA G FLUIDA N
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30x90 8 - NEONAVONA 39 NEOBRECCIA 39 NEOCARRARA 39 NEOSTATUARIO 39 NEOZEBRINO 39 NEONEROSETA 39
12"x36"
30x90 LUXE NAV. 1 39 LUXE CARR. 139
126" LUXE NAV. 2 39 LUXE CARR. 2 39
390 B.NEONAVONA B.NEOBRECCIA B.NEOCARRARA B.NEOSTATUARIO B.NEOZEBRINO B.NEONEROSETA
12436° B.LUXE NAY. B.LUXE CARR.
30x30 MK NEONAVONA MK NEOBRECCIA MK NEOCARRARA MK NEOSTATUARIO B.NEOZEBRINO B.NEONEROSETA
12'x12"
1,5%30 LBN NEONAVONA LBN NEOBRECCIA LBN NEOCARRARA LBN NEOSTAT. LBN NEOZEBRINO LBN NEONEROSETA
0.6"x12"
1,5¢1,5 ALBN NEONAVONA ALBN NEOBRECC. ALBN NEOCARR. ALBN NEOSTAT. ALBN NEOZEBR. ALBN NEONSETA
0.6"x0.6"
15x30 ZVICTORIA A ZVICTORIA W
6'x12"
2,5¢15 AZVICTORIA A AZVICTORIA W
1"x6”
10x30 LVICTORIA A LVICTORIA W
412"
1,5¢10 ALVICTORIA A ALVICTORIA W
0.6"x4"
230 B.VICTORIA A B.VICTORIA W
0.8"x12”
225 ABVICTORIA A ABICTORIA W
0.8"x1"
12x15 VICTORIA 1 AT VICTORIA 1 W1
4.7'x6"
12x12 VICTORIA 2 A1 VICTORIA 2 W1
4747




Nature and technology combine to give birth to a new concept in
ceramic tiles which places the relationship between man and the
environment at the centre; an inseparable combination for the
conscious achievement of eco-efficient corporate principles as well
as those of environmental eco-compatibility, sealed with important
recognitions.

La nature et la technologie se fondent pour donner naissance a un
nouveau concept de céramique qui met au centre le rapport entre
I’'hnomme et 'environnement; un bindbme indissociable pour que

les principes d’éco-efficience de I'entreprise et d’éco-compatibilité
environnementale une fois acquis soient reconnus par d’'importants
labels.

Natur und Technik verbinden sich, um ein neues Konzept der
Keramik zu schaffen, in dessen Mitte die Beziehung zwischen
Mensch und Umwelt steht; eine untrennbare Zweisamkeit flr die
bewusste Durchflihrung der Prinzipien der ékologischen Effizienz
auf Firmenebene und der Umweltvertraglichkeit, die durch wichtige
Anerkennungen besiegelt sind.

La naturaleza y la tecnologia se funden para dar vida a un nuevo %
concepto de ceramica que subraya la relacion entre el hombre y el IMO
ambiente; un binomio inseparable para alcanzar los principios de ENVIRONMENT
eco-eficiencia empresarial y eco-compatibilidad ambiental sellado por
importantes reconocimientos.

Mprpoaa 1 TeXHONorMs CRMIUCL BOEAMHO AN BOMSOLLEHUS| HOBOW

KOHLIeNUMM B KepaMuKe, CTaBsLLeit B LLEHTP OTHOLLEHUE Mexay

YErOBEKOM Y OKpY>XKatoLLel CpefioN; HepaspbIBHbIA CUMOKO3 %
[N CO3HATENbHOIO JOCTUXEHNS MPUHLMNOB 3D(EKTUBHOTO Y
NpUPoaoCGEePEXeHNs U IKOTNOTMYECKO COBMECTMMOCTY, !
CKPEenIEHHbIX 3HAYUTENBbHBIMU MPUSHAHUSAMM.

Priroda i tehnologija se spajaju u radanju novog koncepta keramike oo o0z
$to se usredotocuje na odnos ¢ovjeka i okolisa; nerazdvojna
kombinacija za svjesno ostvarivanje nacela ekoloske ucinkovitosti
poduzeca i ekoloske kompatibilnosti, potvrdena znacajnim
priznanjima.

BASHARES, WREMWEEES UASBARXRAPL,
BEREAESHERMERAERL, RESMEZIAL.

La natura e la tecnologia si fondono per dar vita a un Nnuovo concetto
di ceramica che mette al centro il rapporto tra luomo e 'ambiente;
un binomio inscindibile per il conseguimento consapevole dei principi
di eco-efficienza aziendale ed eco-compatibilita ambientale

sigillato da importanti riconoscimenti.
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CERAMICA

D'IMOLA

Via V. Veneto, 13
40026 Imola BO - ltalia
Tel.+ 39 0542 601601
Fax+ 39 0542 31749
ccimola.it
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